Medienarabisch — Arbeitsblatt 1

Leserhythmus und Horverstehen

1. Leserhythmus

Der Rhythmus von vorgelesenen Texten wird entscheidend dadurch bestimmt, welche Worter durch
Kasus- und Modusendungen verbunden werden und welche nicht. Es gibt hierfiir keine offiziellen
Regeln, doch wenn man arabische Nachrichten aufmerksam hort, kann man relativ feste Konventionen
beobachten. Wenn man diese beherrscht, erleichtert dies sowohl das Lautlesen als auch das
Horverstehen erheblich.

1.1 Grundregeln fiir das Vorlesen von Pressetexten

Bei Wortern, die verbunden werden, dient als Bindeelement der Endungsvokal des vorigen Wortes.
Wihrend in literarischen Texten fast alle Worter gebunden werden, auller wenn es einen Sinneinschnitt
gibt, z.B. bei einem Komma, werden in Pressetexten meist nur unmittelbar zusammengehdrende
grammatische Phrasen gebunden. Am Schluss einer Phrase (man sagt: in Pausa) wird normalerweise
kein kurzer Endvokal gelesen. Fremdwdrter und nichtarabische Namen sind ebenfalls stets endungslos.
Jede grammatische Einheit bildet normalerweise eine Lesephrase, an deren Ende eine Pausaform steht.
Grammatische Einheiten, die nur aus einem Wort bestehen, werden allerdings immer mit Endung
gelesen. Das bedeutet:

(1) Verben werden immer mit Endung gelesen:
‘a ‘lana tanzimu wilalyati sina’ ... ,Die Wilayat-Sina-Gruppe verkiindete ...°
2) Ein Subjekt, das aus einem Wort besteht, wird immer mit Endung gelesen:
wa-qalat as-Surtatu ‘inna ... ,Die Polizei sagte ...

Ansonsten werden Worter innerhalb einer Phrase durch die Kasusendungen gebunden, wahrend am
Phrasenende eine Pausaform steht. Die kommt vor allem bei Nominalphrasen vor:

3) Genitivverbindungen:

tanzimu wildyati Sina’ ,die Organisation Wilayat Sina’ ¢

harakatu $-Sababi s-somaliyya ,die somalische al-Shabab-Bewegung*
@) Adjektiv-Attribute:

ma ‘a gamda ‘atin musallahatin mutatarrifa ,mit extremistischen bewaftneten Gruppen*
Variation gibt es bei ldngeren Phrasen. Da das Konzentrationsvermogen des Sprechers begrenzt ist,
werden hier mitunter Pausen innerhalb der Phrase eingeschaltet, d.h. ein Wort kann in Pausaform

gelesen und das folgende Wort neu angesetzt werden. Dies kommt oft vor, wenn eine grammatische

Phrase aus mehreren Unterphrasen besteht, z.B.:

fi garatin gawiyyvatin suriyyatin ‘ala muhdfazati 1dlib

Prapositionalphrase Prapositionalphrase

Prapositionalphrase

,In syrischen Luftangriffen auf den Bezirk Idlib*
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In solchen Féllen kann die gesamte Phrase gebunden werden, wie im Beispiel, oder es wird vor der

zweiten Teilphrase eine Pausaform gelesen:
fi garatin gawiyyatin suriyya ‘ala muhafazati 1dlib

Mit anderen Worten: Vor Prépositionen konnen sowohl Kontext- als auch Pausaformen stehen.

1.2 Informelles Vorlesen

Im informellen Rahmen (z.B. wenn man im Unterricht aus einem arabischen Text zitiert —um des Inhalts
und nicht um der Grammatik willen), werden weder Kasusendungen noch Nunation verwendet,

also z.B.: yudkar "anna Turkiya tad ‘am gama ‘at musallaha fi Siriya
statt: yudkaru ‘anna Turkiyd | tad ‘amu gama ‘atan musallahatan fi Siriya

,Es wurde erwéhnt, das die Tiirkei bewaftnete Gruppen in Syrien unterstiitzt.*

Ein Strich | gibt eine mogliche (kurze) Lesepause an. Davor steht fast immer eine Pausaform. Wenn ein
Bindevokal erforderlich ist, gebraucht man meist @ oder a2 (wobei 2 lautlich kaum von der Genitivendung
i zu unterscheiden ist),

also z.B.: ‘a lanat harakat as-Sabab as-Somaliyya al-murtabita bi-tanzim al-qa ida mas “uliyat-
ha ‘an tafgir sayyara

statt: ‘a lanat harakatu s-Sababi s-somaliyya | al-murtabitatu bi-tanzimi [-qa ‘ida |
mas ‘iliyata-ha ‘an tafgiri sayydara
,Die mit al-Qa‘1da verbundene somalische al-Shabab-Bewegung erklérte ihre
Verantwortung fiir die Explosion eines Autos.*

Nur bei der Possessivendung -Au / -hi wird normalerweise auf die korrekte Endung geachtet,

also z.B.: ‘a ‘lanat tanzim wilayat Sina’ mas uliyatahu (oder: masiliyatah) ‘an al-hugum ‘ala
nugqtat taftis.
statt: ‘a ‘lanat tanzimu wildyati Stna’| mas ‘iliyatahu ‘an al-hugiimi ‘ala nuqtati tafiis.

,Die militante Organisation Wilayat Stna’ erkldrte ihre Verantwortung fiir den Angriff
auf einen Checkpoint.*

1.3 Leseiibung

Der typische Rhythmus der Nachrichtensprache ist in den Aufnahmen zum Buch Media Arabic for
Beginners von L. Al-Sawi und Sh. Yacout (Kairo 2023) wiedergegeben (Die Tondateien befinden sich
unter ,,Audio and Video Materials*: https://aucpress.com/9781649030979/). Deutlich zu horen ist: Der
Text ist in Phrasen eingeteilt. Innerhalb der Phrasen werden Kasusendungen realisiert, am Ende steht

die Pausaform. In der Aufnahme werden sehr lange Pausen zwischen den Phrasen gemacht. In der Praxis
sind hier kurze oder gar keine Pausen, jedes Phrasensende bietet aber prinzipiell die Moglichkeit einer
Atem- und Konzentrationspause. Wenden Sie die Regeln auf die folgenden Texte an und gehen Sie in
folgenden Schritten vor:

Text einmal anhdren.

Nochmal horen, mitlesen, tibersetzen.

Markieren Sie die Phrasen so, wie sie der Sprecher vorliest.
Ergénzen Sie die Bindevokale.

A

Lesen tiben. Dabei die Intonation der Tonaufhahme imitieren.
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Text 1: Luftangriffe in Idlib

Media Arabic for Beginners, S. 124, Audio: ,,Unit 3 Part 4 — Attacks and Explosions*

Ly guadl 3] e SHE 3 I agidll (o ol duall Jio

Doty ] dadlove e dygun Dgzr WY (3 o] 3T Ve 925 Conaly JBYI e BS)3 By Y i3
Olelaz peds LS5 0 Sy (gl pllail) adlge Clugiul podl Guds sluw LSS @3y laiw cbyges ye
(3 Ao 9S> gy el Loy bygun (3 donhane

Text 2: Selbstmordanschlag in Mogadischu

Media Arabic for Beginners, S. 103, Audio: ,,Unit 3 Part 2 — Attacks and Explosions*

Jlogaall el ! B (8ylouidl pomis

sddie dosolall (§ dogile Bl simits (6 Lgin) shane Bl pulaily Al yell ddle guall Qliidl &Sy ke

A9y e ¢35 T 0 Lloly cndlogao cuir Jide (5 pogll il
ot plol &, Shus Blws Caoduo dogikll B)ld) O cdldly cOlad Wl )8 289 Hlmis)l O] db &l By
LDl b cduploll ygeadl IMS giudie 3 &Sl @lles wiie W3 Ll 3> 4T 3555 . s

L3 gy O adgd Aol

Text 3: Selbstmordanschlag auf dem Sinai

Media Arabic for Beginners, S. 115, Audio: ,,Unit 3 Part 3 — Attacks and Explosions*

slaw § )il pgmd o8 dd giunnadl s sl d3Y9

iyl Dpdey i A e pgaegll 8 i) ghus deodl Agall @adasty Jagypell Mslin HY9" alass el
sl Jboi 3

By Lol s dlals Cuazrld dogie Bl O uiesdl el W8 (G paall Gl pusl Edoiall 08y
Comoly 118 0B crazrlgall (oo 8836 O odeiall C3LTg .0y T VY Ailol B VY iy sl Lo ¢ o))
09,31 8 s

9 "l AY9" @ity Bya Lo LSus BLALI 4gaT pas G Jlodb el Jlod Ao OF Sy
1ot 85 (o ASTds (upvaall Ao iy iuamd! lg8 suliiall eabiill CBugiug Cus (g paall i)

Um einen Nachrichtentext zum Vorlesen zu préparieren, ist wie folgt vorzugehen:

Ll e

Wenden Sie dies auf den folgenden Text an und iiben Sie ihn im Stil eines Nachrichtensprechers lesen.

Text in Phrasen einteilen
Bindevokale innerhalb der Phrasen bestimmen
Lesen mit Pause am Ende jeder Phrase

Schrittweises Verkiirzen der Pausen und Trainieren der Fliissigkeit.
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Text 4: Selbstmordanschlag auf dem Sinai

S9! Siamdl oo Sl Sl s

e a3 Ol Jio dakals § dide D)lan NS Grgud! Gl 3131 o Ol A1 Jaey Lilyh ool
Wy Gl Syl ially ol Hbash e d831R54 dlad Clelez

pomby « Ol Jia dalate § d3Sad)l Ol (i lshaiuw sl bl O ) cdallas jabas oylaly
QU1 3] by Juik ,SYI 0 Sl cdodudd! Olelosll

2. Horverstehen

1. Horen Sie den Text mehrmals.

2. Lesen Sie den Liickentext und ergédnzen Sie ihn.

Vokabeln:

aué 38 sich in die Luft sprengen®, Jaiil | Explosion‘, s_ladil | Selbstmord-¢, 338 Basis; Stiitzpunkt*

Text 5: Selbstmordanschlag in Afghanistan
Media Arabic for Beginners, S. 93, Audio: ,,Unit 3 Part 1 — Attacks and Explosions*

OLdladl Hledl VWV g oSOl £
S EITTE RN 9 nSoyel €
LY sl el ;ST Sl (phy21) J51 plads delB (§ duuds yd odas
oyl e oWl &> 489 . OUud il (§ 4S5 5eY) Buseiall

Text 6: Luftangriffe in Libyen
Media Arabic for Beginners, Audio: ,,Unit 3 Revision*
Vokabeln:
s s e G4 einen Luftangriff ausfiihren®, calis extremistisch®, <\SLis) | ZusammenstoBe, Ll
,Miliz¢

Beantworten Sie folgende Fragen:

Wer hat die Luftangriffe ausgefiihrt?

Gegen wen richteten sich die Angriffe?

Wo fanden die Angriffe statt?

Am Morgen haben die Milizen die Hauptstadt Tripolis eingenommen — richtig oder falsch?

Am Ende ist von Tunesien die Rede. In welchem Zusammenhang?

AN A

Schreiben Sie den betreffenden arabischen Satz auf.
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